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II

(Komunikazzjonijiet)

KOMUNIKAZZJONIJIET MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJI
U AGENZIJI TAL-UNJONI EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Ebda oppozizzjoni ghal koncentrazzjoni notifikata
(I-Kaz M.8804 — Bain Capital/Fedrigoni)
(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

(2018/C 64/01)

Fil-15 ta’ Frar 2018, il-Kummissjoni ddecidiet li ma topponix il-koncentrazzjoni notifikata msemmija hawn fuq u li
tiddikjaraha kompatibbli mas-suq intern. Din id-decizjoni hi bbazata fuq l-Artikolu 6(1)(b) tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 139/2004 (!). It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss bl-Ingliz u ser isir pubbliku wara li jitnehha kwa-
lunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— fit-taqsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.europa.cu/competition/
mergers/cases(). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu d-decizjonijiet individwali ta’
amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=mt) fid-dokument li jgib
in-numru 32018M8804. II-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.

() GUL 24, 29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=mt
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IV

(Informazzjoni)

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJI U AGENZIJI
TAL-UNJONI EWROPEA

IL-KUNSILL

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Frar 2018
li ggedded il-Bord Governattiv ta¢-Centru Ewropew ghall-Izvilupp ta’ Tahrig Vokazzjonali
(2018/C 64/02)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 337/75 tal-10 ta’ Frar 1975 li jwaqqaf Centru Ewropew ghall-
Izvilupp ta’ Tahrig Professjonali, u b'mod partikolari l-Artikolu 4 tieghu ('),

Wara li kkunsidra n-nomina pprezentata mill-Gvern Lussemburgiz,
Billi:

(1)  Bid-Decizjonijiet tieghu tal-14 ta’ Lulju 2015 (°) u tal-14 ta’ Settembru 2015 (), il-Kunsill hatar il-membri tal-Bord
Governattiv tac-Centru Ewropew ghall-Izvilupp ta’ Tahrig Vokazzjonali ghall-perijodu mit-18 ta’ Settembru 2015
sas-17 ta’ Settembru 2018.

(2) Post ta membru fuq il-Bord Governattiv tac-Centru huwa disponibbli ghal-Lussemburgu fil-kategorija tar-rappre-
zentanti tal-Gvern bhala rizultat tar-rizenja tas-Sur Antonio DE CAROLIS.

(3) Jenhtieg li l-membri tal-Bord Governattiv ta¢-Centru msemmi hawn fuq jinhatru ghall-bgija tal-mandat attwali, li
jiskadi fis-17 ta’ Settembru 2018.

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

Il-persuna li gejja hija b’'dan mahtura membru tal-Bord Governattiv ta¢-Centru Ewropew ghall-Tzvilupp ta’ Tahrig Vokaz-
zjonali ghall-bgjja tal-mandat, i jiskadi fis-17 ta’ Settembru 2018:

RAPPREZENTANTI TAL-GVERN:

LUSSEMBURGU Is-Sur Jean-Marie WIRTGEN

() GUL 39,13.2.1975,p. 1.
() GUC232,16.7.2015, p. 2.
() GUC 305,16.9.2015, p. 2.
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Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tigi ppubblikata, ghall-informazzjoni, fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, il-15 ta’ Frar 2018.
Ghall-Kunsill

I1-President
K. VALCHEV
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Frar 2018
li ggedded il-Bord Governattiv ta¢-Centru Ewropew ghall-Izvilupp ta’ Tahrig Vokazzjonali
(2018/C 64/03)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 337/75 tal-10 ta’ Frar 1975 li jwaqqaf Centru Ewropew ghall-
Izvilupp ta’ Tahrig Professjonali, u b'mod partikolari l-Artikolu 4 tieghu ('),

Wara li kkunsidra l-persuna nnominata pprezentata lill-Kunsill mill-Kummissjoni fir-rigward tar-rapprezentanti ta’ min

ihaddem,

Billi:

(1)  Bid-Decizjonijiet tieghu tal-14 ta’ Lulju 2015 (°) u tal-14 ta’ Settembru 2015 (), il-Kunsill hatar il-membri tal-Bord
Governattiv tac-Centru Ewropew ghall-Izvilupp ta’ Tahrig Vokazzjonali ghall-perijodu mit-18 ta’ Settembru 2015
sas-17 ta’ Settembru 2018.

(2)  Konsegwentement ghar-rizenja tas-Sur Henrik Bach MORTENSEN, sar vakanti siggu ta’ membru fuq il-Bord Gover-
nattiv tac-Centru fil-kategorija tar-rapprezentanti tal-organizzazzjonijiet ta’ min ihaddem ghad-Danimarka.

(3) Jenhtieg li l-membri tal-Bord Governattiv ta¢-Centru msemmi hawn fuq jinhatru ghall-bgija tal-mandat attwali, li

jiskadi fis-17 ta’ Settembru 2018,

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

Il-persuna li gejja hija b'dan mahtura membru tal-Bord Governattiv ta¢c-Centru Ewropew ghall-Izvilupp ta’ Tahrig Vokaz-
zjonali ghall-bgija tal-mandat, li jiskadi fis-17 ta’ Settembru 2018:

RAPPREZENTANTI TAL-ORGANIZZAZZJONIIET TA’ MIN THADDEM:

DANIMARKA Is-Sur Alex HOOSHIAR

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tigi ppubblikata, ghall-informazzjoni, fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, il-15 ta’ Frar 2018.

Ghall-Kunsill
Il-President

K. VALCHEV

() GUL 39,13.2.1975,p. 1.
() GUC232,16.7.2015, p. 2.
() GU C 305, 16.9.2015, p. 2.
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Frar 2018
li ggedded il-Bord Governattiv ta¢-Centru Ewropew ghall-Izvilupp ta’ Tahrig Vokazzjonali
(2018/C 64/04)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 337/75 tal-10 ta’ Frar 1975 li jwaqqaf Centru Ewropew ghall-
Izvilupp ta’ Tahrig Professjonali, u b'mod partikolari l-Artikolu 4 tieghu ('),

Wara li kkunsidra n-nomina pprezentata mill-Gvern Taljan,

Billi:
(1)

(2)

(3)

Bid-Decizjonijiet tieghu tal-14 ta’ Lulju 2015 () u tal-14 ta’ Settembru 2015 (’), il-Kunsill hatar il-membri tal-Bord
Governattiv tac-Centru Ewropew ghall-Izvilupp ta’ Tahrig Vokazzjonali ghall-perijodu mit-18 ta’ Settembru 2015
sas-17 ta’ Settembru 2018.

Post ta’ membru fuq il-Bord Governattiv ta¢-Centru huwa disponibbli ghall-Italja fil-kategorija tar-rapprezentanti
tal-Gvern bhala rizultat tar-rizenja tas-Sinjura Marinella COLUCCI.

Jenhtieg li l-membri tal-Bord Governattiv ta¢-Centru msemmi hawn fuq jinhatru ghall-bgija tal-mandat attwali, li
jiskadi fis-17 ta’ Settembru 2018,

IDDECIEDA KIF GEJ

Artikolu 1

Il-persuna li gejja hija b’'dan mahtura membru tal-Bord Governattiv ta¢-Centru Ewropew ghall-Tzvilupp ta’ Tahrig Vokaz-
zjonali ghall-bgjja tal-mandat, li jiskadi fis-17 ta’ Settembru 2018:

RAPPREZENTANTI TAL-GVERN:

ITALJA Is-Sur Ugo MENZIANI

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tigi ppubblikata, ghall-informazzjoni, fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, il-15 ta’ Frar 2018.

Ghall-Kunsill
I1-President

K. VALCHEV

() GUL 39,13.2.1975,p. 1.
() GUC232,16.7.2015, p. 2.
() GU C 305, 16.9.2015, p. 2.
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[L-KUMMISSJONI EWROPEA
Rata tal-kambju tal-euro (')
Id-19 ta’ Frar 2018
(2018/C 64/05)
1 euro =
Munita Rata tal-kambju Munita Rata tal-kambju

USD Dollaru Amerikan 1,2410 CAD Dollaru Kanadiz 1,5592
JPY Yen Gappuniz 132,24 HKD  Dollaru ta’ Hong Kong 9,7075
DKK  Krona Daniza 7,4480 NZD  Dollaru tan-New Zealand 1,6820
GBP Lira Sterlina 0,88590 | SGD Dollaru tas-Singapor 1,6295
SEK Krona Zvediza 9.9155 KRW  Won tal-Korea t'Isfel 1323,97
CHF Frank 7vizzeru 11513 ZAR Rand ta’ [-Afrika t"Isfel 14,4614
ISK Krona Iilandiza 124,70 CNY Yuan ren-min-bi Ciniz 7,8734

HRK Kuna Kroata 7,4385
NOK Krona Norvegiza 9,6575 . B

IDR Rupiah Indonezjan 16 818,58

BGN  Lev Bulgaru 19958 VYR Ringgit Malazjan 4,8281
CZK Krona Ceka 25327 |pHP  Peso Filippin 65,100
HUF Forint Ungeriz 311,15 RUB Rouble Russu 70,0709
PLN Zloty Pollakk 41460 | THR  Baht Tajlandiz 38,943
RON  Leu Rumen 46613 | BRL  Real Braziljan 4,0126
TRY Lira Turka 4,6575 MXN  Peso Messikan 23,0128
AUD  Dollaru Awstraljan 1,5676 INR Rupi Indjan 79,7375

(") Sors: rata tal-kambju ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.
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Vv
(Awvizi)

PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA KUMMERCJALI
KOMUNI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Notifika ta’ bidu ta’ riezami ta’ skadenza tal-mizuri antidumping applikabbli ghall-
importazzjonijiet ta’ bijoetanol li jorigina mill-Istati Uniti tal-Amerka

(2018/C 64/06)

Wara l-pubblikazzjoni ta’ Notifika ta’ skadenza imminenti (') tal-mizuri antidumping fis-sehh fuq l-importazzjonijiet ta’
bijoetanol li jorigina mill-Istati Uniti tal-Amerka, il-Kummissjoni Ewropea (“il-Kummissjoni”) irceviet talba ghal riezami
skont I-Artikolu 11(2) tar-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar
il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea (%)
(“ir-Regolament baziku”).

1. Talba ghal riezami

It-talba tressqet fit-8 ta’ Novembru 2017 mill-European Renewable Ethanol Association (e-PURE) (‘l-applikant”) fisem
il-produtturi li jirrapprezentaw aktar minn 25 % tal-produzzjoni totali tal-bijoetanol tal-Unjoni.

2. Prodott li qed jigi riezaminat

I-prodott soggett ghal dan ir-riezami huwa I-bijoetanol, li kultant issir referenza ghalih bhala “fjuwil tal-etanol”, znaturat
jew mhux znaturat, eskluzi prodotti b’kontenut ta’ ilma ta’ aktar minn 0,3 % (m/m) ikkalkulat skont l-istandard EN
15376, izda inkluz alkohol etiliku prodott minn prodotti agrikoli (kif elenkat fl-Anness I tat-Trattat dwar
il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea) li jinsab ftahlitiet mal-pitrolju b’kontenut ta’ alkohol etiliku ta’ aktar minn 10 %
(v/v) 1i jorigina mill-Istati Uniti, li bhalissa jaqa’ taht il-kodicijiet NM ex 2207 10 00, ex 2207 20 00, ex 2208 90 99,
ex27101221, ex27101225, ex27101231, ex27101241, ex27101245, ex27101249, ex27101251,
ex27101259,ex27101270, ex271012 90, ex 3814 00 10, ex 3814 00 90, ex 3820 00 00 u ex 3824 99 92.

3. Mizuri ezistenti

[I-mizuri fis-sehh attwalment huma dazju antidumping definittiv impost bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill
(KE) Nru 157/2013 ().

4. Ragunijiet ghar-riezami

It-talba hija bbazata fuq ir-ragunijiet li l-iskadenza tal-mizuri x'aktarx twassal ghal rikorrenza ta’ dumping u ghal rikor-
renza ta’ dannu ghall-industrija tal-Unjoni.

4.1.  Allegazzjoni dwar il-probabbilta ta’ rikorrenza ta’ dumping

L-allegazzjoni tal-probabbilta ta’ rikorrenza ta’ dumping fir-rigward tal-Istati Uniti tal-Amerka (“il-pajjiz ikkoncernat”)
hija bbazata fuq paragun tal-prezz domestiku mal-prezz tal-esportazzjoni (fil-livell ta’ kif johrog mill-fabbrika)
tal-prodott li qed jigi riezaminat meta jinbiegh ghall-esportazzjoni lejn il-Kanada, il-Brazil u 1-Pert1, fid-dawl tal-assenza
attwali ta’ volumi sinifikanti ta’ importazzjoni mill-Istati Uniti tal-Amerka lejn 1-Unjoni. Fl-investigazzjoni originali,
il-prezzijiet domestici u l-prezzijiet ta’ esportazzjoni gew stabbiliti fil-livell tal-operaturi tas-suq/tal-blenders, minhabba
l-ispecificitajiet tas-suq inkwistjoni. Il-Kummissjoni, fkonformita mal-Artikolu 11(9) tar-Regolament baziku, behsiebha
tuza l-istess metodu fir-riezami tal-iskadenza, sakemm ma jinbidlux i¢-¢irkustanzi. Minhabba 1-fatt li l-applikant ma kel-
lux access ragonevolment disponibbli ghad-dejta tal-operaturi tas-suqjtal-blenders, l-allegazzjoni tal-probabbilta ta’ rikor-
renza ta’ dumping hija bbazata fuq id-dejta tal-produtturi, kif rifless fi stharrig tas-sug.

() GUC 180, 8.6.2017, p. 37.

() GUL 176, 30.6.2016, p. 21.

(}) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 157/2013 tat-18 ta’ Frar 2013 li jimponi dazju antidumping definittiv fuq
l-importazzjonijiet tal-bijoetanol li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerika (GU L 49, 22.2.2013, p. 10).
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Abbazi tat-tqabbil ta’ hawn fuq, li juri l-ezistenza ta’ dumping, l-applikant jallega li hemm probabilita ta’ rikorrenza ta’
dumping min-naha tal-pajjiz ikkoncernat.

4.2.  Allegazzjoni dwar il-probabbilta ta’ rikorrenza ta’ hsara

L-applikant jallega I-probabbilta ta’ rikorrenza ta’ hsara. Fdan ir-rigward l-applikant ipprovda evidenza prima facie li turi
li, jekk il-mizuri jithallew jiskadu, il-livell attwali ta’ importazzjoni tal-prodott li qed jigi riezaminat mill-pajjiz ikkoncer-
nat lejn I-Unjoni probabbilment jizdied ghal livelli tal-prezzijiet dannuzi. Dan minhabba llivell attwali ta’ prezzijiet ta’
esportazzjoni tal-prodott li qed jigi riezaminat mill-pajjiz ikkoncernat lejn is-swieq ta’ pajjizi terzi, li jwaqqa’ l-prezzijiet
tal-industrija tal-Unjoni u anke minhabba l-ezistenza ta’ kapacitajiet mhux uzati ta’ facilitajiet ta’ manifattura tal-produt-
turi esportaturi fl-Istati Uniti tal-Amerka.

L-applikant jallega li t-tnehhija tal-hsara sehhet l-aktar minhabba l-ezistenza tal-mizuri u li zieda fl-importazzjonijiet
sostanzjali bi prezzijiet ta’ dumping mill-pajjiz ikkoncernat aktarx twassal ghal rikorrenza ta’ hsara ghall-industrija
tal-Unjoni jekk il-mizuri jithallew jiskadu.

5. Proc¢edura

Wara li gie ddeterminat, b'segwitu ghal konsultazzjoni mal-Kumitat stabbilit skont I-Artikolu 15(1) tar-Regolament
baziku, li tezisti bizzejjed evidenza biex jigi ggustifikat il-bidu ta’ riezami ta’ skadenza, il-Kummissjoni b'dan taghti bidu
ghal riezami skont l-Artikolu 11(2) tar-Regolament baziku.

Ir-riezami tal-iskadenza se jiddetermina jekk huwiex probabbli li l-iskadenza tal-mizuri twassal ghall-kontinwazzjoni jew
ghar-rikorrenza tad-dumping tal-prodott li qed jigi riezaminat li jorigina mill-pajjiz ikkoncernat, kif ukoll ghall-kontin-
wazzjoni jew ghar-rikorrenza ta’ hsara ghall-industrija tal-Unjoni.

5.1.  Perjodu ta’ investigazzjoni tar-riezami u perjodu taht kunsiderazzjoni

L-investigazzjoni ta’ kontinwazzjoni jew ta’ rikorrenza ta’ dumping se tkopri s-sena kalendarja 2017 (“il-perjodu
tal-investigazzjoni ta’ riezami”). L-ezami tax-xejriet rilevanti ghall-valutazzjoni tal-probabbilta ta’ kontinwazzjoni jew ta’
rikorrenza ta’ hsara jkopri l-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2014 sa tmiem il-perjodu tal-investigazzjoni (“il-perjodu
kkunsidrat”).

5.2.  Procedura ghad-determinazzjoni ta’ probabilita ta’ kontinwazzjoni jew rikorrenza ta’ dumping

Il-produtturi esportaturi () u l-operaturi tas-suq/blenders () tal-prodott li qed jigi riezaminat mill-pajjiz ikkoncernat,
inkluzi dawk li ma kkooperawx fl-investigazzjoni li wasslet ghall-mizuri fis-sehh, huma mistiedna jippartecipaw fl-inves-
tigazzjoni tal-Kummissjoni.

5.2.1. Investigazzjoni tal-produtturi esportaturi u operaturi tas-suq/blenders

Procedura biex jintghazlu produtturi esportaturi u operaturi tas-suq/blenders li ghandhom jigu investigati fl-Istati Uniti
tal-Amerka

Kampjunar

Minhabba li jidher li hemm ghadd kbir ta’ produtturi esportaturi u l-operaturi tas-suq/blenders fl-Istati Uniti tal-Amerka
li huma involuti fdan ir-riezami ta’ skadenza, u sabiex titlesta l-investigazzjoni fl-iskadenzi statutorji, il-Kummissjoni
tista’ tillimita l-produtturi esportaturi u l-operaturi tas-suq/blenders li ghandhom jigu investigati ghal ghadd ragonevoli
billi taghzel kampjun (dan il-process jissejjah ukoll “kampjunar”). Il-kampjunar se jsir b’konformita mal-Artikolu 17
tar-Regolament baziku.

Sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ tiddeciedi jekk il-kampjunar huwiex mehtieg, u jekk dan ikun il-kaz, sabiex taghzel
kampjun, il-produtturi esportaturi u l-operaturi tas-sug/blenders kollha, jew ir-rapprezentanti li jagixxu fisimhom,
inkluzi dawk li ma kkoperawx fl-investigazzjoni li wasslet ghall-mizuri soggetti ghal dan ir-riezami, huma hawnhekk
mitluba jipprezentaw lilhom infushom lill-Kummissjoni. Dawn il-partijiet iridu jaghmlu dan fi Zmien 15-il jum mid-data
tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor, billi
jipprovdu lill-Kummissjoni bl-informazzjoni dwar il-kumpaniji taghhom, kif mitlub fl-Anness I ta’ din in-Notifika.

Biex tikseb l-informazzjoni li jidhrilha li hija mehtiega ghall-ghazla tal-kampjun ta’ produtturi esportaturi u operaturi
tas-suq/blenders, il-Kummissjoni se tikkuntattja wkoll lill-awtoritajiet tal-Istati Uniti tal-Amerka u tista’ tikkuntattja lil
kwalunkwe assoc¢jazzjoni maghrufa ta’ produtturi esportaturi u operaturi tas-suq/blenders.

(") Produttur esportatur huwa kull kumpanija fil-pajjiz ikkoncernat li tipproduci u tesporta l-prodott li qed jigi riezaminat lejn is-suq
tal-Unjoni, kemm direttament kif ukoll permezz ta’ parti terza, inkluza kull kumpanija relatata maghha involuta fil-produzzjoni,
fil-bejgh domestiku jew fl-esportazzjonijiet tal-prodott li qed jigi riezaminat.

(*) Operatur tas-suq/blender huwa kumpanija li hija relatata jew le mal-produtturi tal-bijoetanol u li takkwista l-bijoetanol minn firxa ta’
sorsi u thallat dwak il-prodotti fil-prodott li qed jigi riezaminat ghal skopijiet domestici ufjew ta’ esportazzjoni.
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Kull parti interessata li tixtieq tipprezenta kwalunkwe informazzjoni rilevanti ohra rigward l-ghazla tal-kampjun, min-
barra l-informazzjoni mitluba hawn fuq, trid taghmel dan fi Zmien 21 jum mill-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika
f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

Jekk ikun mehtieg kampjun, il-produtturi esportaturi u l-operaturi tas-sug/blenders jintghazlu abbazi tal-akbar volum
rapprezentattiv ta’ produzzjoni, bejgh jew esportazzjonijiet li jista’ ragonevolment jigi investigat fiz-zmien disponibbli.
Il-produtturi esportaturi u l-operaturi tas-sug/blenders kollha maghrufa, l-awtoritajiet tal-pajjiz ikkoncernat u l-assocjaz-
zjonijiet ta’ produtturi esportaturi u operaturi tas-suq/blenders se jigu mgharrfa mill-Kummissjoni, permezz tal-awtorita-
jiet tal-pajjiz ikkoncernat jekk ikun xieraq, dwar il-kumpaniji maghzula biex ikunu fil-kampjun.

Sabiex tikseb l-informazzjoni li tqis li tehtieg ghall-investigazzjoni taghha fir-rigward tal-produtturi esportaturi
u tal-operaturi tas-suq/blenders, il-Kummissjoni se tibghat kwestjonarji lill-produtturi esportaturi u lill-operaturi tas-suq/
blenders maghzula ghall-kampjun, lil kwalunkwe asso¢jazzjoni maghrufa ta’ produtturi esportaturi u operaturi tas-suq/
blenders, u lill-awtoritajiet tal-Istati Uniti tal-Amerka.

Il-produtturi esportaturi u l-operaturi tas-suq/blenders kollha maghzula biex ikunu fil-kampjun se jkollhom jipprezentaw
kwestjonarju mimli fi Zmien 37 jum mid-data tan-notifika tal-ghazla tal-kampjun, sakemm ma jkunx specifikat mod
iehor.

Minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni possibbli tal-Artikolu 18 tar-Regolament baziku, il-kumpaniji li jkunu gablu
mal-inkluzjoni possibbli taghhom fil-kampjun izda li ma jintghazlux biex ikunu fil-kampjun se jitgiesu li jkunu kkoope-
raw (“il-produtturi esportaturi u l-operaturi tas-suq/blenders li kkooperaw izda mhux inkluzi fil-kampjun”).

5.2.2. Investigazzjoni ta’ importaturi mhux relatati (') (%)

Importaturi mhux relatati tal-prodott li ged jigi riezaminat mill-Istati Uniti tal-Amerka lejn -Unjoni huma mistiedna
jippartecipaw fdin l-investigazzjoni.

Minhabba l-ghadd potenzjalment kbir ta’ importaturi mhux relatati involuti fdan ir-riezami ta’ skadenza u sabiex tlesti
l-investigazzjoni fil-limitu tal-iskadenzi statutorji, il-Kummissjoni tista’ tillimita ghal ghadd ragonevoli l-importaturi
mhux relatati li se jkunu investigati billi taghzel kampjun (dan il-process jissejjah ukoll “kampjunar”). Il-kampjunar se jsir
b’konformita mal-Artikolu 17 tar-Regolament baziku.

Biex il-Kummissjoni tkun tista’ tiddeciedi jekk huwiex mehtieg il-kampjunar, u jekk dan ikun il-kaz, biex taghzel kamp-
jun, l-importaturi mhux relatati kollha, jew ir-rapprezentanti taghhom, inkluzi dawk li ma kkooperawx fl-investigazzjoni
li wassal ghall-mizuri soggetti ghal dan ir-riezami, qeghdin b’dan jintalbu jipprezentaw lilhom infushom lill-Kummiss-
joni. Dawn il-partijiet iridu jaghmlu dan fi Zmien 15-il jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika fII-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor, billi jipprovdu lill-Kummissjoni bl-informazzjoni
dwar il-kumpaniji taghhom kif mitlub fl-Anness II ta’ din in-Notifika.

Sabiex tikseb l-informazzjoni li jidhrilha li tkun mehtiega ghall-ghazla tal-kampjun ta’ importaturi mhux relatati,
il-Kummissjoni tista’ tikkuntattja wkoll lil kwalunkwe asso¢jazzjoni maghrufa ta’ importaturi.

Kull parti interessata li tixtieq tipprezenta kwalunkwe informazzjoni rilevanti ohra rigward l-ghazla tal-kampjun, min-
barra l-informazzjoni mitluba hawn fuq, trid taghmel dan fi zmien 21 jum mill-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika
f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

(") Ghall-kampjun jistghu jintghazlu biss l-importaturi li mhumiex relatati mal-produtturi esportaturi u mal-operaturi tas-sug/blenders.
L-importaturi li huma relatati mal-produtturi esportaturi u mal-operaturi tas-suq/blenders jridu jimlew I-Anness I tal-kwestjonarju
ghal dawn il-produtturi esportaturi u l-operaturi tas-sug/blenders. B’konformitda mal-Artikolu 127 tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 tal-24 ta’ Novembru 2015 Ii jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni
ta’ certi dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill i jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali
tal-Unjoni (GU L 343, 29.12.2015, p. 558), zewg persuni ghandhom jitqiesu li jkunu relatati jekk: (a) ikunu uffi¢jali jew diretturi
tan-negozju tal-persuna l-ohra; (b) ikunu sogji rikonoxxuti legalment fin-negozju; (c) ikunu min ihaddem u l-impjegat; (d) parti terza
tippossjedi jew tikkontrolla jew izZomm direttament jew indirettament 5 % jew iktar tal-azzjoni bid-dritt tal-vot jew l-ishma pendenti
tat-tnejn li huma; () wiehed minnhom direttament jew indirettament jikkontrolla lill-iehor; (f) it-tnejn li huma jkunu direttament jew
indirettament ikkontrollati minn terza persuna; (g) flimkien jikkontrollaw persuna terza direttament jew indirettament; jew (h) ikunu
membri tal-istess familja. Persuni ghandhom jitqiesu li jkunu membri tal-istess familja jekk ikollhom ir-relazzjonijiet segwenti
bejniethom biss: (i) konjugi, (i) genitur u wild, (i) ahwa (sew jekk mill-istess genituri jew ahwa minn genitur wiehed), (iv) nannu jew
nanna u neputi jew neputija, (v) ziju jew zija u neputi jew neputija, (vi) genitur tar-rispett u wild tar-rispett, (vii) ahwa tar-rispett.
Fkonformita mal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li
jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni (GU L 269, 10.10.2013, p. 1), “persuna’ tfisser persuna fizika, persuna guridika
u kwalunkwe assocjazzjoni ta’ persuni li mhijiex persuna guridika izda i hi rikonoxxuta taht il-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali bhala li
jkollha I-kapacita biex taghmel atti legali.

Id-dejta moghtija minn importaturi mhux relatati tista’ tintuza wkoll biex jigu ezaminati aspetti ohra ta’ din l-investigazzjoni, apparti
milli biex jigi stabbilit id-dumping.

-
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Jekk ikun hemm bzonn ta’ kampjun, l-importaturi jistghu jintghazlu abbazi tal-akbar volum rapprezentattiv ta’ bejgh
tal-prodott li ged jigi riezaminat fl-Unjoni li jista’ jigi investigat b’'mod ragonevoli fiz-zmien disponibbli. L-importaturi
mhux relatati u l-asso¢jazzjonijiet ta’ importaturi kollha maghrufa se jigu mgharrfa mill-Kummissjoni dwar il-kumpaniji

li ntghazlu ghall-kampjun.

Sabiex tikseb l-informazzjoni li jidhrilha li tkun mehtiega ghall-investigazzjoni taghha, il-Kummissjoni se tibghat kwest-
jonarji lill-importaturi mhux relatati inkluzi fil-kampjun u lil kull asso¢jazzjoni maghrufa ta’ importaturi. Dawn il-parti-
jiet iridu jibaghtu l-kwestjonarju mimli fi Zzmien 37 jum mid-data tan-notifika tal-ghazla tal-kampjun, sakemm ma jkunx
specifikat mod iehor.

5.3.  Procedura ghad-determinazzjoni tal-probabbilta ta’ kontinwazzjoni jew rikorrenza ta’ hsara

Sabiex jigi stabbilit jekk hemmx probabbilta ta’ kontinwazzjoni jew rikorrenza ta’ hsara lill-industrija tal-Unjoni,
il-produtturi tal-Unjoni tal-prodott riezaminat huma mistiedna jichdu sehem fdin l-investigazzjoni tal-Kummissjoni.

5.3.1. Investigazzjoni dwar il-produtturi tal-Unjoni

Minhabba li hemm ghadd kbir ta’ produtturi tal-Unjoni involuti fdan ir-riezami ta’ skadenza, u sabiex ittemm l-investi-
gazzjoni fil-limitu tal-iskadenzi statutorji, il-Kummissjoni ddecidiet li tillimita ghal ghadd ragonevoli l-produtturi
tal-Unjoni li se jigu investigati billi taghzel kampjun (dan il-process jissejjah ukoll “kampjunar”). Il-kampjunar isir fkon-
formita mal-Artikolu 17 tar-Regolament baziku.

[I-Kummissjoni ghazlet provizorjament kampjun ta’ produtturi tal-Unjoni. 1d-dettalji jinsabu fil-fajl li jista’ jigi vverifikat
mill-partijiet interessati. Il-partijiet interessati huma b’dan mistiedna jikkonsultaw il-fajl (biex jaghmlu dan iridu jikkun-
tattjaw lill-Kummissjoni billi juzaw id-dettalji ta’ kuntatt moghtija fit-Tagsima 5.7 iktar 1 isfel). Produtturi ohrajn
tal-Unjoni, jew rapprezentanti li jagixxu fisimhom, inkluzi l-produtturi tal-Unjoni li ma kkooperawx fl-investigazzjoni li
wasslet ghall-mizuri fis-sehh, li jqisu li hemm ragunijiet ghalfejn ghandhom ikunu inkluzi fil-kampjun iridu jikkuntatt-
jaw lill-Kummissjoni fi Zzmien 15-il jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Il-partijiet interessati kollha li jixtiequ jipprezentaw xi informazzjoni rilevanti ohra rigward l-ghazla tal-kampjun iridu
jaghmlu dan fi zmien 21 jum mill-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, sakemm ma
jkunx specifikat mod iehor.

[I-Kummissjoni se tgharraf lill-produtturi tal-Unjoni u l-assoc¢jazzjonijiet ta’ produtturi tal-Unjoni maghrufa kollha, dwar
il-kumpaniji li finalment intghazlu biex ikunu fil-kampjun.

Sabiex tikseb it-taghrif Ii tqis li hu mehtieg fl-investigazzjoni taghha, il-Kummissjoni se tibghat kwestjonarji lill-produt-
turi tal-Unjoni maghzula fil-kampjun u lil kwalunkwe assoc¢jazzjoni maghrufa ta’ produtturi tal-Unjoni. Dawn il-partijiet
iridu jibaghtu l-kwestjonarju mimli fi zmien 37 jum mid-data tan-notifika tal-ghazla tal-kampjun, sakemm ma jkunx
specifikat mod iehor.

5.4.  Procedura ghall-valutazzjoni tal-interess tal-Unjoni

Jekk tigi kkonfermata l-probabbilta tar-rikorrenza ta’ dumping u ta’ hsara, se tittiched decizjoni, skont l-Artikolu 21
tar-Regolament baziku, dwar jekk iz-zamma tal-mizuri tal-antidumping tmurx kontra l-interess tal-Unjoni. Il-produtturi
tal-Unjoni, l-importaturi u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi taghhom, l-utenti u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi
taghhom u l-organizzazzjonijiet rapprezentattivi tal-konsumatur huma mistiedna jipprezentaw ruhhom fi zmien 15-il
jum mid-data ta’ pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika £Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, sakemm ma jkunx specifikat
mod iehor. Sabiex jiehdu sehem fl-investigazzjoni, l-organizzazzjonijiet rapprezentattivi tal-konsumaturi jridu juru,
fl-istess limitu ta’ zmien, li hemm rabta oggettiva bejn l-attivitajiet taghhom u l-prodott li qed jigi riezaminat.

Il-partijiet li jipprezentaw ruhhom sal-limitu ta’ zmien ta’ hawn fuq jistghu jipprovdu lill-Kummissjoni b’informazzjoni
dwar l-interess tal-Unjoni fi zmien 37 jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor. Din l-informazzjoni tista’ tinghata fformat hieles jew billi jimtela
kwestjonarju mhejji mill-Kummissjoni. Fkull kaz, l-informazzjoni moghtija skont l-Artikolu 21 se titqies biss jekk, meta
tigi pprezentata, tkun sostnuta b’evidenza fattwali.

5.5.  Sottomissjonijiet ohrajn bil-miktub

Soggetti ghad-dispozizzjonijiet ta” din in-Notifika, il-partijiet interessati kollha huma b’dan mistiedna juru fehmiethom,
jipprezentaw l-informazzjoni u jipprovdu evidenza ta’ sostenn. Sakemm ma jkunx specifikat mod ichor, din l-informaz-
zjoni u l-evidenza ta’ sostenn iridu jaslu ghand il-Kummissjoni fi zmien 37 jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din
in-Notifika f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

5.6.  Possibbilta ta’ smigh mis-servizzi ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni

I-partijiet kollha interessati jistghu jitolbu li jinstemghu mis-servizzi ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni. Kull talba ghal
smigh trid issir bil-miktub u trid tispecifika r-ragunijiet ghaliex tkun gieghda ssir. Ghal seduti ta’ smigh dwar kwistjoni-
jiet li jkollhom x’jagsmu mal-fazi inizjali tal-investigazzjoni, it-talba trid tigi pprezentata fi Zmien 15-il jum mid-data
tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea. Wara dan, it-talba ghal smigh trid titressaq
fil-limitu tal-iskadenzi specifici stabbiliti mill-Kummissjoni fil-komunikazzjoni taghha mal-partijiet.
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5.7.  Struzzjonijiet ghas-sottomissjonijiet bil-miktub u biex jintbaghtu l-kwestjonariji mimlija u l-korrispondenza

L-informazzjoni mibghuta lill-Kummissjoni ghall-fini tal-investigazzjonijiet ghad-difiza tal-kummer¢ hija hielsa mid-drit-
tijiet tal-awtur. Il-partijiet interessati, qabel ma jipprezentaw lill-Kummissjoni informazzjoni ufjew dejta soggetti ghad-
drittijiet tal-awtur ta’ terzi persuni, iridu jitolbu permess specifiku lid-detentur tad-drittijiet li jippermetti b’mod esplic¢itu
li I-Kummissjoni a) tuza l-informazzjoni u d-dejta ghall-iskop ta’ dan il-procediment tad-difiza tal-kummerc¢ u b) tip-
provdi l-informazzjoni ufjew id-dejta lill-partijiet interessati f'din l-investigazzjoni fghamla li tippermettilhom li jezerci-
taw id-drittijiet tad-difiza taghhom.

Is-sottomissjonijiet kollha bil-miktub, inkluza l-informazzjoni mitluba f'din in-Notifika, il-kwestjonarji mimlija u I-korris-
pondenza pprovduta mill-partijiet interessati li ghaliha jintalab trattament kunfidenzjali jkunu mmarkati bhala “Limi-
ted” (). Il-partijiet li jipprezentaw informazzjoni matul din l-investigazzjoni huma mistiedna jaghtu raguni ghat-talba
taghhom ghal trattament kunfidenzjali.

I-partijiet i jipprovdu informazzjoni “Limited” huma mitluba li jaghtu sommarji mhux kunfidenzjali skont
l-Artikolu 19(2) tar-Regolament baziku, li jigu mmarkati “For inspection by interested parties”. Jenhtieg li dawn
is-sommarji jkunu ddettaljati tant li jippermettu li l-qofol tat-taghrif imressaq b’'mod kunfidenzjali jinftiehem ragonevol-
ment. Jekk parti li tipprovdi informazzjoni kunfidenzjali tonqos milli taghti raguni gusta ghat-talba ghal trattament kun-
fidenzjali jew ma tipprovdix sommarju mhux kunfidenzjali tieghu fil-format u l-kwalita mitlubin, il-Kummissjoni tista’
tinjora din l-informazzjoni sakemm ma jkunx jista’ jintwera b'mod sodisfacenti minn sorsi xierqa li l-informazzjoni hija
korretta.

Il-partijiet interessati huma mistiedna jressqu s-sottomissjonijiet u t-talbiet kollha permezz ta’ ittra elettronika inkluzi
dokumenti skennjati ta’ prokuri u ta’ certifikazzjoni, bl-eccezzjoni ta’ twegibiet voluminuzi li ghandhom jitressqu fuq
CD-ROM jew DVD personalment jew permezz ta’ ittra registrata. Permezz ta’ ittra elettronika, il-partijiet interessati jes-
primu l-gbil taghhom mar-regoli applikabbli ghas-sottomissjonijiet elettronici li jinsabu fid-dokument “KORRISPON-
DENZA MAL-KUMMISSJONI EWROPEA FKAZIJIET TA’ DIFIZA TAL-KUMMERC” ippubblikat fuq is-sit elettroniku
tad-Direttorat Generali ghall-Kummer¢: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152577.pdf. ll-partijiet
interessati jridu jindikaw l-isem, l-indirizz, in-numru tat-telefown u indirizz tal-posta elettronika validu taghhom u jenh-
tieg li jizguraw li l-indirizz elettroniku pprovdut ikun indirizz elettroniku tax-xoghol uffi¢jali operattiv u ¢cekkjat kul-
jum. Ladarba jinghataw id-dettalji ta’ kuntatt, il-Kummissjoni tikkomunika mal-partijiet interessati permezz tal-posta
elettronika biss, dment li ma jkunx hemm talba specifika li d-dokumenti kollha mill-Kummissjoni jintbaghtu b'mezz
iehor ta’ komunikazzjoni jew dment li n-natura tad-dokument li ghandu jintbaghat ma tkunx tehtieg l-uzu tal-posta
registrata. Ghal iktar regoli u informazzjoni dwar il-korrispondenza mal-Kummissjoni inkluzi l-principji li japplikaw
ghas-sottomissjonijiet bil-posta elettronika, jenhtieg li l-partijiet interessati jikkonsultaw l-istruzzjonijiet ta’ komunikaz-
zjoni mal-partijiet interessati msemmija hawn fug.

L-indirizz tal-Kummissjoni ghall-korrispondenza:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Posta elettronika:

Ghal kwistjonijiet rigward dumping u I-Anness I: TRADE-BIOETHANOL-R 681-DUMPING@ec.europa.eu
Ghal kwistjonijiet ohra: TRADE-BIOETHANOL-R681-INJURY@ec.europa.eu

6. Nugqqas ta’ kooperazzjoni

Fkazijiet fejn xi parti interessata tirrifjuta l-access ghall-informazzjoni mehtiega jew ma tipprovdihiex fit-termini presk-
ritti stipulati, jew tfixkel b'mod sinifikanti l-investigazzjoni, jistghu jigu stabbiliti konkluzjonijiet, sew jekk pozittivi kif
ukoll jekk negattivi, abbazi tal-fatti disponibbli, skont l-Artikolu 18 tar-Regolament antidumping baziku.

Meta jinstab li xi parti interessata tkun tat informazzjoni falza jew garriega, l-informazzjoni tista’ tigi injorata u jistghu
jintuzaw il-fatti disponibbli.

Jekk parti interessata ma tikkooperax jew tikkoopera parzjalment biss, u s-sejbiet ghalhekk jissejsu fuq fatti disponibbli
skont I-Artikolu 18 tar-Regolament antidumping baziku, ir-rizultat jista’ jkun anqas favorevoli ghal dik il-parti milli
kieku kkooperat.

(") Dokument “Limited” huwa dokument li jitgies kunfidenzjali skont I-Artikolu 29 tar-Regolament (UE) 2016/1037 tal-Parlament Ewro-
pew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra importazzjonijiet sussidjati minn pajjizi li mhumiex membri
tal-Unjoni Ewropea (GU L 176, 30.6.2016, p. 55) u l-Artikolu 12 tal-Ftehim tad-WTO dwar is-Sussidji u I-Mizuri Kompensatorji.
Huwa wkoll dokument protett skont I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-30 ta’ Mejju 2001 dwar l-a¢cess pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU L 145,
31.5.2001, p. 43).
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In-nuqgas li tinghata twegiba kompjuterizzata ma jigix ikkunsidrat bhala nuqqas ta’ kooperazzjoni, dment li l-parti inte-
ressata turi li biex tipprezenta t-twegiba kif mitlub ikun iwassal ghal piz Zejjed mhux ragonevoli jew spiza addizzjonali
mhux ragonevoli. II-parti interessata jinhtieg li tikkuntattja I-Kummissjoni immedjatament.

7. Uffi¢jal tas-Seduta

I-partijiet interessati jistghu jitolbu l-intervent tal-Uffi¢jal tas-Seduta fi procedimenti kummercjali. L-Uffi¢jal tas-Seduta
jaghmilha ta’ medjatur bejn il-partijiet interessati u s-servizzi ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni. L-Uffi¢jal tas-Seduta
jirriezamina t-talbiet ghall-access tal-fajl, it-tilwim dwar il-kunfidenzjalita tad-dokumenti, it-talbiet ghall-estensjoni
tal-limiti taz-zmien u t-talbiet minn terzi persuni ghal smigh. L-Uffi¢jal tas-Seduta jista’ jorganizza seduta ta’ smigh ma’
parti interessata individwali u jaghmilha ta’ medjatur biex jizgura li d-drittijiet tad-difiza tal-partijiet interessati jkunu qed
jithaddmu b'mod shih.

It-talba ghal seduta ta’ smigh mal-Uffi¢jal tas-Seduta jinhtieg li ssir bil-miktub u jinhtieg li jigu specifikati r-ragunijiet
ghat-talba. Ghal seduti ta’ smigh dwar kwistjonijiet li jkollhom xjaqsmu mal-fazi inizjali tal-investigazzjoni, it-talba trid
tigi pprezentata fi zmien 15-il jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.
Wara dan, talba ghal seduta ta’ smigh trid tkun ipprezentata fl-iskadenzi specifici stipulati mill-Kummissjoni fil-komuni-
kazzjoni taghha mal-partijiet.

Ghal aktar informazzjoni u ghad-dettalji ta’ kuntatt, il-partijiet interessati jistghu jikkonsultaw il-pagni web tal-Uffi¢jal
tas-Seduta fuq is-sit web tad-DG Kummerc: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/

8. Skeda tal-investigazzjoni

L-investigazzjoni tintemm, skont l-Artikolu 11(5) tar-Regolament baziku, fi zmien 15-il xahar mid-data tal-pubblikaz-
zjoni ta’ din in-Notifika £II-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

9. Possibbilta li jintalab riezami skont I-Artikolu 11(3) tar-Regolament baziku

Billi dan ir-riezami fil-kuntest tal-iskadenza qed jitnieda fkonformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 11(2)
tar-Regolament baziku, il-konkluzjonijiet tieghu mhux se jwasslu biex il-mizuri ezistenti jigu emendati izda biex dawn
il-mizuri jithassru jew jinzammu skont l-Artikolu 11(6) tar-Regolament baziku.

Jekk xi parti interessata tqis li jkun iggustifikat li jsir riezami tal-mizuri, sabiex ikun possibbli li -mizuri jigu emendati,
din il-parti tista’ titlob li jsir riezami skont I-Artikolu 11(3) tar-Regolament baziku.

I-partijiet li jixtiequ jitolbu ghal riezami ta’ dan it-tip, li jsir indipendentement mir-riezami ta’ skadenza msemmi f'din
in-Notifika, jistghu jikkuntattjaw lill-Kummissjoni fl-indirizz moghti hawn fugq.

10.  Processar ta’ dejta personali

Id-dejta personali kollha migbura fdin l-investigazzjoni tigi trattata skont ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*).

(") Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni tal-individwi
fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-dejta
(GUL S, 12.1.2001, p. 1).
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ANNESS |

O  Verzjoni “ristretta” (')
[0  Verzjoni “ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati”

(immarka I-kaxxa rilevanti)

PROCEDURA ANTIDUMPING LI TIKKONCERNA L-IMPORTAZZJONIJIET TAL-BIJOETANOL LI JORIGINA MILL-ISTATI
UNITI TAL-AMERKA

INFORMAZZJONI GHALL-GHAZLA TAL-KAMPJUN TAL-PRODUTTURI ESPORTATURI U TAL-OPERATURI TAS-SUQ/
BLENDERS FL-ISTATI UNITI TAL-AMERKA

Din il-formola hija mfassla biex tghin lill-produtturi esportaturi u lill-operaturi tas-sug/blenders fl-Istati Uniti tal-Amerka biex jirris-
pondu ghat-talba ghall-informazzjoni marbuta mal-kampjuntar skont il-punt 5.2.1 tan-Notifika ta’ Bidu.

Kemm il-verzjoni ristretta “Limited” kif ukoll il-verzjoni “ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati” ghandhom jintbaghtu lura lill-
Kummissjoni kif stipulat fin-Notifika ta’ Bidu.

1. IDENTITA U DETTALJI TA’ KUNTATT
Aghti d-dettalji li gejjin dwar il-kumpanija tieghek:

Isem il-kumpanija

Indirizz

Persuna ta’ kuntatt

Indirizz elettroniku

Telefon
Faks

2. FATTURAT, VOLUM TAL-BEJGH, PRODUZZJONI U KAPACITA TA’ PRODUZZJONI

Fir-rigward tal-prodott li qed igi riezaminat kif definit fin-Notifika ta’ Bidu u li jorigina mill-pajjiz ikkoncernat, ghall-perjodu
tal-investigazzjoni ta’ riezami definit fit-Tagsima 5.1 tan-Notifika, indika I-bejgh f'esportazzjonijiet lejn 1-Unjoni ghal kull wiehed
mit-28 Stat Membru () separatament u f'daqqa, il-bejgh f’esportazzjonijiet lejn il-bgija tad-dinja (bhala total u I-hames I-ikbar
pajjizi importaturi), il-bejgh domestiku, il-produzzjoni u I|-kapacita ta’ produzzjoni. Iddikjara l-unita tal-piz jew tal-volum
u |-munita uzata.

Tabella |

Fatturat, volum tal-bejgh

Valur fil-munita
Specifika I-unita ta’ kejl tal-kontabbilta
Specifika I-munita uzata

Bejgh f'esportazzjonijiet lejn I-Unjoni ghal kull wie- | Total:

hed mit-28 Stat Membru separatament u kollha Semmi kull Stat
f'daqqa, tal-prodott li ged jigi riezaminat, Manifattu- Membru ('):
rat/imhallat/akkwistat mill-kumpanija tieghek ’

Bejgh f'esportazzjonijiet tal-prodott li qed jigi rieza- | Total:
minat, manifatturat/imhallat/akkwistat mill-kumpanija
tieghek lejn il-bgija tad-dinja

Semmi I-hames

(5) pajjizi li I-aktar jim-
portaw u aghti
l-volumi u l-valuri
rispettivi (1)

() Dan id-dokument huwa ghal uzu intern biss. Dan huwa protett skont I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tat-30 ta' Mejju 2001 dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU L 145,
81.5.2001, p. 43). Huwa dokument kunfidenzjali skont I-Artikolu 19 tar-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn paijjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea
(GU L 176, 30.6.2016, p. 21) u I-Artikolu 6 tal-Ftehim tad-WTO dwar |-Implimentazzjoni tal-Artikolu VI tal-GATT 1994 (il-Ftehim Antidumping).

(®) 1t-28 Stat Membru tal-Unjoni Ewropea huma: il-Belgju, il-Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, id-Danimarka, il-Germanja, |-Estonja, I-Irlanda, il-Grecja,
Spanija, Franza, il-Kroazja, I-Italja, Cipru, il-Latvja, il-Litwanja, il-Lussemburgu, I-Ungerija, Malta, in-Netherlands, |-Awstrija, il-Polonja, il-Portugall,
ir-Rumanija, is-Slovenja, is-Slovakkja, il-Finlandja, I-lzvezja u r-Renju Unit.
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Valur fil-munita
Spedifika I-unita ta’ kejl tal-kontabbilta
Specifika I-munita uzata

Bejgh domestiku tal-prodott li ged jigi riezaminat,
manifatturat/imhallat/akkwsitat mill-kumpanija
tieghek

(") Zid ringieli addizzjonali jekk mehtieg.

Tabella Il

Produzzjoni u kapacita ta’ produzzjoni

Specifika l-unita ta’ kejl

ll-produzzjoni/ll-blending/L-akkwist ~ kumplessiv/a tal-kumpanija  tieghek
tal-prodott li qed jigi riezaminat

ll-kapacita ta’ produzzjoni/blending tal-kumpanija tieghek tal-prodott li qed
jigi riezaminat

3. ATTIVITAJIET TAL-KUMPANIJA TIEGHEK U TAL-KUMPANIJI RELATATI (')

Aghti dettalji tal-attivitajiet precizi tal-kumpanija u I-kumpaniji relatati kollha (jekk joghgbok elenkahom u ddikjara r-relazzjoni
taghhom mal-kumpanija tieghek) involuti fil-produzzjoni u/jew fil-bejgh (f'esportazzjonijiet u/jew domestiku) tal-prodott li ged jigi
riezaminat. Attivitajiet bhal dawn jistghu jinkludu x-xiri tal-prodott li ged jigi riezaminat jew il-produzzjoni tieghu skont arranga-
menti sottokuntrattwali, jew l-ipprocessar jew in-negozjar tal-prodott li ged jigi riezaminat, izda mhumiex limitati ghal dawn
biss.

Isem u lokalita tal-kumpanija Attivitajiet Relazzjoni

4. INFORMAZZJONI OHRA

Aghti kull informazzjoni rilevanti ohra li I-kumpanija tqis li tkun utli biex tghin lill-Kkummissjoni fl-ghazla tal-kampjun.

5. CERTIFIKAZZJONI

Meta tipprovdi l-informazzjoni ta’ hawn fuq, il-kumpanija tkun ged tagbel mal-inkluzjoni possibbli taghha fil-kampjun. Jekk
il-kumpanija tintghazel biex tkun parti mill-kampjun, dan ifisser li trid timla kwestjonarju u taccéetta li ssirilha zjara fil-post
sabiex jigu vverifikati t-twegibiet taghha. Jekk il-kumpanija tindika li ma tagbilx mal-possibbilta li tigi inkluza fil-kampjun, din
titgies li ma kkooperatx fl-investigazzjoni. Is-sejbiet tal-Kummissjoni ghall-produtturi esportaturi u ghall-operaturi tas-sug/blen-
ders li ma jikkooperawx jissejsu fuq il-fatti disponibbli u r-rizultat jista’ jkun ingas favorevoli ghal dik il-kumpanija milli kieku
tkun ikkooperat.

Firma tal-uffi¢jal awtorizzat:
Isem u titlu tal-ufficjal awtorizzat:

Data:

(") B’konformita mal-Artikolu 127 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 tal-24 ta’ Novembru 2015 li jistabbilixxi regoli
dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ ¢erti dispoZizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi
|-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni (GU L 343, 29.12.2015, p. 558), zewd persuni ghandhom jitgiesu li jkunu relalati jekk: (a) ikunu uffi¢jali jew diretturi
tan-negozju tal-persuna |-ohra; (b) ikunu socji rikonoxxuti legalment fin-negozju; (c) ikunu min ihaddem u I-impjegat; (d) parti terza tippossjedi
jew tikkontrolla jew izzomm direttament jew indirettament 5 % jew iktar tal-azzjoni bid-dritt tal-vot jew l-ishma pendenti tat-tnejn li huma;
(e) wiehed minnhom direttament jew indirettament jikkontrolla lill-iehor; (f) it-tnejn i huma jkunu direttament jew indirettament ikkontrollati minn
terza persuna; (g) flimkien jikkontrollaw persuna terza direttament jew indirettament; jew (h) ikunu membri tal-istess familja. Persuni ghandhom
jitgiesu li jkunu membri tal-istess familja jekk ikollhom ir-relazzjonijiet segwenti bejniethom biss: (i) konjugi, (ii) genitur u wild, (i) ahwa (sew jekk
mill-istess genituri jew ahwa minn genitur wiehed), (iv) nannu jew nanna u neputi jew neputija, (v) ziju jew zija u neputi jew neputija, (vi) genitur
tar-rispett u wild tar-rispett, (vii) ahwa tar-rispett. F’konformita mal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru 952/20183 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tad-9 ta’ Otrtubru 2013 i jistabbilixxi 1-Kodic¢i Doganali tal-Unjoni (GU L 269, 10.10.2013, p. 1), “persuna” tfisser persuna fizika,
persuna guridika u kwalunkwe assocjazzjoni ta’ persuni li mhijiex persuna Juridika izda li hi rikonoxxuta taht il-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali bhala
li jkollha |-kapacita biex taghmel atti legali.
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ANNESS II

O  Verzjoni “ristretta” (')
[0  Verzjoni “ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati”

(immarka I-kaxxa rilevanti)

PROCEDURA ANTIDUMPING LI TIKKONCERNA L-IMPORTAZZJONIJIET TAL-BIJOETANOL LI JORIGINA MILL-ISTATI
UNITI TAL-AMERKA

INFORMAZZJONI GHALL-GHAZLA TAL-KAMPJUN TA’ IMPORTATURI MHUX RELATATI

Din il-formola hija mfassla biex tghin lill-importaturi mhux relatati jwiegbu ghat-talba ghal informazzjoni marbuta mal-kampjunar
li saret fil-punt 5.2.2 tan-Notifika ta’ Bidu.

Kemm il-verzjoni ristretta “Limited” kif ukoll il-verzjoni “ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati” ghandhom jintbaghtu lura lill-
Kummissjoni kif stipulat fin-Notifika ta’ Bidu.

1. IDENTITA U DETTALJI TA’ KUNTATT
Aghti d-dettalji li gejjin dwar il-kumpanija tieghek:

Isem il-kumpanija

Indirizz

Persuna ta’ kuntatt

Indirizz elettroniku

Telefon
Faks

2. FATTURAT U VOLUM TAL-BEJGH

Nizzel id-dhul totali tal-kumpanija f'euro (EUR), u d-dhul u I-piz jew il-volum tal-importazzjonijiet fl-Unjoni (?) u I-bejgh mill-gdid
fis-suq tal-Unjoni wara l-importazzjoni mill-Istati Uniti tal-Amerka matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami, ta’ bijoetanol kif
definit fin-Notifika ta’ Bidu u I-piz jew il-volum korrispondenti. Indika I-unita tal-piz jew tal-volum li ntuzat.

Specifika |-unita ta’ kejl Valur f'euro (EUR)

Fatturat totali tal-kumpanija tieghek f'euro (EUR)

Importazzjonijiet fl-Unjoni tal-prodott li ged jigi riezaminat

Il-bejgh mill-gdid fis-suq tal-Unjoni wara I-importazzjoni mill-
Istati Uniti tal-Amerka tal-prodott li ged jigi riezaminat

() Dan id-dokument huwa ghal uzu intern biss. Dan huwa protett skont I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tat-30 ta' Mejju 2001 dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU L 145,
81.5.2001, p. 43). Huwa dokument kunfidenzjali skont I-Artikolu 19 tar-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn paijjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea
(GU L 176, 30.6.2016, p. 21) u I-Artikolu 6 tal-Ftehim tad-WTO dwar |-Implimentazzjoni tal-Artikolu VI tal-GATT 1994 (il-Ftehim Antidumping).

(®) 1t-28 Stat Membru tal-Unjoni Ewropea huma: il-Belgju, il-Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, id-Danimarka, il-Germanja, |-Estonja, I-Irlanda, il-Grecja,
Spanija, Franza, il-Kroazja, I-Italja, Cipru, il-Latvja, il-Litwanja, il-Lussemburgu, I-Ungerija, Malta, in-Netherlands, |-Awstrija, il-Polonja, il-Portugall,
ir-Rumanija, is-Slovenja, is-Slovakkja, il-Finlandja, I-lzvezja u r-Renju Unit.
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3. ATTIVITAJIET TAL-KUMPANIJA TIEGHEK U TAL-KUMPANIJI RELATATI (')

Aghti dettalji tal-attivitajiet precizi tal-kumpanija u I-kumpaniji relatati kollha (jekk joghgbok elenkahom u ddikjara r-relazzjoni
taghhom mal-kumpanija tieghek) involuti fil-produzzjoni u/jew fil-bejgh (f'esportazzjonijiet u/jew domestiku) tal-prodott li ged jigi
riezaminat. Attivitajiet bhal dawn jistghu jinkludu x-xiri tal-prodott li qed jigi riezaminat jew il-produzzjoni tieghu skont arranga-
menti sottokuntrattwali, jew l-ipprocessar jew in-negozjar tal-prodott li ged jigi riezaminat, izda mhumiex limitati ghal dawn
biss.

Isem u lokalita tal-kumpanija Attivitajiet Relazzjoni

4. INFORMAZZJONI OHRA

Aghti kull informazzjoni rilevanti ohra li I-kumpanija tgis li tkun utli biex tghin lill-Kummissjoni fl-ghazla tal-kampjun.

5. CERTIFIKAZZJONI

Meta tipprovdi l-informazzjoni ta’ hawn fuq, il-kumpanija tkun ged tagbel mal-inkluzjoni possibbli taghha fil-kampjun. Jekk
il-kumpanija tintghazel biex tkun parti mill-kampjun, dan ifisser li trid timla kwestjonarju u taccetta li ssirilha zjara fil-post
sabiex jigu vverifikati t-twegibiet taghha. Jekk il-kumpanija tindika li ma tagbilx mal-possibbilta li tigi inkluza fil-kampjun, din
titgies li ma kkooperatx fl-investigazzjoni. Is-sejbiet tal-Kummissjoni ghall-importaturi li ma jikkooperawx jissejsu fuq il-fatti dis-
ponibbli u r-rizultat jista’ jkun inqas favorevoli ghal dik il-kumpanija milli kieku tkun ikkooperat.

Firma tal-uffi¢jal awtorizzat:
Isem u titlu tal-ufficjal awtorizzat:

Data:

(") B’konformita mal-Artikolu 127 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 tal-24 ta’ Novembru 2015 li jistabbilixxi regoli
dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ ¢erti dispoZizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi
|-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni (GU L 343, 29.12.2015, p. 558), zewd persuni ghandhom jitgiesu li jkunu relalati jekk: (a) ikunu uffi¢jali jew diretturi
tan-negozju tal-persuna |-ohra; (b) ikunu socji rikonoxxuti legalment fin-negozju; (c) ikunu min ihaddem u I-impjegat; (d) parti terza tippossjedi
jew tikkontrolla jew izzomm direttament jew indirettament 5 % jew iktar tal-azzjoni bid-dritt tal-vot jew l-ishma pendenti tat-tnejn li huma;
(e) wiehed minnhom direttament jew indirettament jikkontrolla lill-iehor; (f) it-tnejn i huma jkunu direttament jew indirettament ikkontrollati minn
terza persuna; (g) flimkien jikkontrollaw persuna terza direttament jew indirettament; jew (h) ikunu membri tal-istess familja. Persuni ghandhom
jitgiesu li jkunu membri tal-istess familja jekk ikollhom ir-relazzjonijiet segwenti bejniethom biss: (i) konjugi, (ii) genitur u wild, (i) ahwa (sew jekk
mill-istess genituri jew ahwa minn genitur wiehed), (iv) nannu jew nanna u neputi jew neputija, (v) ziju jew zija u neputi jew neputija, (vi) genitur
tar-rispett u wild tar-rispett, (vii) ahwa tar-rispett. F’konformita mal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru 952/20183 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi |-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni (GU L 269, 10.10.2013, p. 1), “persuna” tfisser persuna fizika,
persuna guridika u kwalunkwe assocjazzjoni ta’ persuni li mhijiex persuna Juridika izda li hi rikonoxxuta taht il-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali bhala
li jkollha |-kapacita biex taghmel atti legali.
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PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA
TAL-KOMPETIZZJONI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Notifika minn qabel ta’ kon¢entrazzjoni
(II-Kaz M.8767 — CDPQ/Hyperion Insurance Group)
Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura ssimplifikata
(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
(2018/C 64/07)

1. Fit-12 ta’ Frar 2018, il-Kummissjoni rceviet avviz ta’ koncentrazzjoni proposta skont I-Artikolu 4 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (}).

Dan l-avviz jikkoncerna l-imprizi li gejjin:
— Caisse de dépot et placement du Québec (“CDPQ”, il-Kanada),

— Hyperion Insurance Group Limited (“Hyperion”, ir-Renju Unit), finalment ikkontrollata mill-General Atlantic Hawt-
horn BV (“GA”, in-Netherlands), parti mill-General Atlantic Group (“GA Group”, l-Istati Uniti tal-Amerika), u certi
persuni fizici.

CDPQ, flimkien ma’ GA u certi persuni fizici, jakkwistaw fis-sens tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar I-Ghagdiet,
il-kontroll kongunt ta’ Hyperion kollha kemm hi.

Il-kon¢entrazzjoni hija mwettqa permezz ta’ xiri ta’ ishma.
2. L-attivitajiet kummerc¢jali tal-imprizi kkoncernati huma:

— CDPQ: investitur istituzzjonali fit-tul li tiggestixxi I-fondi ghall-pensjonijiet pubbli¢i u privati kif ukoll fondi tal-assi-
kurazzjoni, attiva madwar id-dinja kollha,

— Hyperion: intermedjarji tal-assikurazzjoni u tar-riassikurazzjoni, u agenzija tas-sottoskrizzjoni, attiva madwar
id-dinja kollha,

— GA: kumpanija azzjonarja tal-investiment, parti mill-GA Group, ditta ta’ ekwita privata attiva madwar id-dinja

kollha.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

Skont l-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura simplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet skont
ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (%) jinhtieg li jigi nnutat li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghal trattament

skont il-procedura stabbilita fl-Avviz.

4. I-Kummissjoni tistieden lil terzi persuni interessati biex jibaghtulha l-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operaz-
zjoni proposta.

[I-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
Jinhtieg li r-referenza li gejja dejjem tigi specifikata:

M.8767 — CDPQ/Hyperion Insurance Group

(") GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar 1-Ghaqdiet”).
() GUC 366, 14.12.2013, p. 5.



C64/18 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 20.2.2018

I-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-email, permezz tal-faks jew permezz tal-posta. Uza
d-dettalji ta’ kuntatt ta’ hawn taht:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
Faks: +32 22964301
Indirizz tal-posta:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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20.2.2018 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 64/19

Notifika minn qabel ta’ kon¢entrazzjoni
(Il-Kaz M.8818 — Brookfield/Westinghouse)
Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura ssimplifikata
(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
(2018/C 64/08)

1. Fid-9 ta’ Frar 2018, il-Kummissjoni réeviet avviz ta’ koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (%).

Dan l-avviz jikkoncerna l-imprizi li gejjin:
— Brookfield WEC Holdings Inc. (I-Istati Uniti tal-Amerika), finalment ikkontrollata minn Brookfield Asset Manage-

ment Inc. (‘Brookfield”, il-Kanada),

— Westinghouse Electric UK Holdings Limited (ir-Renju Unit) u TSB Nuclear Energy Services Inc. (l-Istati Uniti
tal-Amerika).

Brookfield, takkwista fis-sens tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet, il-kontroll uniku ta’ Westinghouse
Electric UK Holdings Limited u ta’ TSB Nuclear Energy Services Inc. kollha kemm huma (flimkien, “Westinghouse”).

Il-kon¢entrazzjoni hija mwettqa permezz ta’ xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummerdjali tal-imprizi kkoncernati huma:

— Westinghouse hija kumpanija tat-teknologija nukleari li tipprovdi firxa wiesgha ta’ prodotti u servizzi li jkopru
¢-¢iklu shih tal-hajja ta’ impjanti tal-energija nukleari.

— Brookfield hija maniger tal-assi, b’enfasi fuq il-proprjeta, l-energija rinnovabbli, l-infrastruttura u l-ekwita privata.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

Skont 1-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura simplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet skont
ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (%) jinhtieg li jigi nnutat li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghal trattament
skont il-procedura stabbilita fl-Avviz.

4. Il-Kummissjoni tistieden lil terzi persuni interessati biex jibaghtulha l-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operaz-
zjoni proposta.

I[I-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
Jinhtieg li r-referenza li gejja dejjem tigi specifikata:
M.8818 — Brookfield/Westinghouse

I-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-email, permezz tal-faks jew permezz tal-posta. Uza
d-dettalji ta’ kuntatt ta’ hawn taht:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
Faks: +32 22964301
Indirizz tal-posta:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar 1-Ghaqdiet”).
() GUC 366, 14.12.2013, p. 5.
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Notifika minn qabel ta’ kon¢entrazzjoni
(Il-Kaz M.8827 — Apollo Management/CBR)
Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura ssimplifikata
(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
(2018/C 64/09)

1. Fit-13 ta’ Frar 2018, il-Kummissjoni rceviet avviz ta’ koncentrazzjoni proposta skont I-Artikolu 4 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (}).

Dan l-avviz jikkoncerna l-imprizi li gejjin:

— Apollo Capital Management, LP (“Apollo”, I-Istati Uniti tal-Amerika)

— CBR Fashion Holding GmbH (“CBR”, il-Germanja)

Apolli takkwista, fis-sens tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar l-Ghaqdiet, il-kontroll ta’ CBR kollha kemm hi.
Il-koncentrazzjoni hija mwettqa permezz ta’ xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummerdjali tal-imprizi kkoncernati huma:

— Apollo: il-gestjoni ta’ diversi fondi ta’ investiment li jinvesti mad-dinja kollha fkumpaniji u fdejn mahrug minn
kumpaniji fdiversi negozji bhall-industriji tal-kimika, tal-kru¢jieri, sptarijiet, is-sigurta, is-servizzi finanzjarji
u l-ippakkjar tal-hgieg;

— CBR: id-disinn, il-bejgh bl-ingrossa u bl-imnut ta’ lbies tan-nisa.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

Skont l-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura simplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet skont
ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (%) jinhtieg li jigi nnutat li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghal trattament
skont il-procedura stabbilita fl-Avviz.

4. Il-Kummissjoni tistieden lil terzi persuni interessati biex jibaghtulha I-kummenti li jista’ jkollhom dwar I-operazzjoni
proposta.

II-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
Jinhtieg li r-referenza li gejja dejjem tigi specifikata:
M.8827 — Apollo Management/CBR

[-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-email, permezz tal-faks jew permezz tal-posta. Uza
d-dettalji ta’ kuntatt ta’ hawn taht:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Faks: +32 22964301
Indirizz tal-posta:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar 1-Ghaqdiet”).
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Notifika minn qabel ta’ kon¢entrazzjoni
(I-Kaz M.8762 — ArcelorMittal CLN/CSM)
Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura ssimplifikata
(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
(2018/C 64/10)

1. Fid-9 ta’ Frar 2018, il-Kummissjoni réeviet avviz ta’ koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (%).

Dan l-avviz jikkoncerna l-imprizi li gejjin:

— ArcelorMittal SA (“ArcelorMittal”, il-Lussemburgu),

— CLN — Coils Lamiere Nastri SpA (“CLN", l-Italja),

— Industeel Belgium SA (“Industeel”, il-Belgju), ikkontrollata minn ArcelorMittal,

— ArcelorMittal CLN Distribuzione Italia srl (‘AMCLN”, I-Italja), ikkontrollata minn ArcelorMittal u CLN, u
— Centro Servizi Metalli SpA (“CSM”, 1-Italja).

ArcelorMittal u CLN jakkwistaw, fis-sens tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar l-Ghaqdiet il-kontroll kongunt ta” CSM
kollha kemm hi.

Il-koncentrazzjoni hija mwettqa permezz ta’ xiri ta’ ishma.
2. L-attivitajiet kummer¢jali tal-imprizi kkoncernati huma:

— l-impriza ArcelorMittal: il-produzzjoni ta’ firxa wiesgha ta’ prodotti lesti u parzjalment lesti tal-azzar, inkluzi pro-
dotti catti tal-azzar bil-faham u prodotti twal tal-azzar bil-faham u l-provvista ta’ prodotti tal-azzar ta’ kwalita
fis-swieq kbar dinjija tal-azzar inkluzi dawk tal-karozzi, tal-kostruzzjoni, tal-apparati domestici u tal-imballagg,

— l-impriza CLN: id-distribuzzjoni permezz ta’ centri ta’ servizzi tal-azzar; il-produzzjoni tar-roti tal-azzar ghall-
karozzi, muturi, vetturi kummer¢jali u industrijali u I-produzzjoni ta’ komponenti ppressati ghall-karozzi u l-vetturi
kummer¢jali,

— l-impriza CSM: id-distribuzzjoni tal-azzar li ma jsaddadx permezz ta’ ¢entri tal-oxycutting.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

Skont 1l-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura simplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet skont
ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (%) jinhtieg li jigi nnutat li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghal trattament
skont il-procedura stabbilita fl-Avviz.

4. Il-Kummissjoni tistieden lil terzi persuni interessati biex jibaghulha I-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operazzjoni
proposta.

[I-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
Jinhtieg li r-referenza li gejja dejjem tigi specifikata:
M.8762 — ArcelorMittal/CLN/CSM

I-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-email, permezz tal-faks jew permezz tal-posta. Uza
d-dettalji ta’ kuntatt ta’ hawn taht:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
Faks: +32 22964301
Indirizz tal-posta:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar 1-Ghaqdiet”).
() GUC 366, 14.12.2013, p. 5.
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